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Para obtener informacién acerca de la
precision de los ronquidos y la posicion del
cuerpo, remitirse a los manuales de operacién
WatchPAT™ 300 y WP200U.

20-6207 6N2Y 61 1G61ZWO[F3Y |

D:ﬂ www.itamar-medical.com/support/manuals

Si fuera necesario o en caso de un incidente serio, péngase en contacto con nuestro departamento de
servicio para informar el incidente y recibir instrucciones adicionales. En caso de un incidente serio,
ademds, debe informar a la autoridad competente.

Tenga en cuenta que la vida util del sensor RESBP es de 3 afios.
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Sensor del esfuerzo respiratorio, ronquidos y posicion del cuerpo (RESBP)

Indicaciones para su uso

El sensor RESBP es un accesorio del dispositivo de atencién médica en el

hogar WatchPAT™ para ser utilizado con pacientes que se sospecha que

tienen trastornos respiratorios relacionados con el sueno. El sensor integrado
monitorea el nivel de los ronquidos, lo cual ayuda en la evaluacion de la
gravedad de los trastornos respiratorios relacionados con el suefo, y la posicion
del cuerpo, la cual ayuda en la evaluacion del tipo de trastorno respiratorio
relacionado con el suefo.

Ademas, el sensor proporciona datos de la sefial del movimiento del térax sin
procesar para medir la respiracion de los sujetos durante la noche.
Descripcion

El sensor integrado es alimentado por el dispositivo WatchPAT™ y no requiere
una bateria. Es activado automaticamente por el WatchPAT™ cuando se enchufa
en el puerto de ronquidos y posicion del cuerpo. El sensor de ronquidos es un
detector de decibeles acustico. Utiliza un micréfono muy sensible que responde
a los ronquidos y a otros sonidos en el intervalo del audio, y lo convierte a una
tension analogica pequefa que proporciona una indicacién clara y confiable de la
presencia de estos sonidos.

El sensor de posicion del cuerpo utiliza un acelerémetro de 3 ejes que
proporciona una sefal directamente proporcional a la postura para dormir del
paciente (supina, prona, derecha, izquierda y sentado). La sefial de movimiento
del torax utiliza el mismo acelerémetro de 3 ejes para proporcionar datos de la
sefal del movimiento del térax sin procesar para medir la respiracion del sujeto
durante la noche.

Especificaciones - .

Tecnologia del sensor de ronquidos Micréfono sensible

Posicion corporal y movimiento del pecho | Acelerémetro de 3 ejes

Tecnologia del sensor

Amplitud de sefial 0-33V

Tipo de conector 1 enchufe conector de seguridad médica de Plastics1

Tamano fisico Extension del cable: 3,2 pies (100 cm)
Digmetro de 1,3 pulgadas (didmetro de 32 mm)

Peso 12 g.

Garantia 6 meses

Temperatura Funcionamiento 0a40°C
Almacenamiento -20 a2 40°C
Transporte -20 a 60°C

Humedad Operativa, almacenamiento y transporte 0 %-93 %

(sin condensacion)

Presién atmosférica Funcionamiento y almacenamiento 10- 15 psi

Transporte 8- 15 psi

Preparacion del sensor
Unir la etiqueta adhesiva doble cara redonda al lateral azul del sensor.

Aplicacioén del sensor
Asegurese de que la habitacion donde esta durmiendo sea lo suficientemente
tranquila durante la noche, desactive cualquier posible fuente que pueda
producir ruido. Cuando utilice el RESBP, se aconseja dormir solo en la
habitacion.
El sensor se une al pecho del paciente justo debajo de la escotadura costal.
(La escotadura costal es la pequefia forma en U donde la clavicula se
encuentra con la parte superior del esternén).
- Para posicionar el sensor, unirlo con la imagen del corazon hacia arriba,
después de quitar la etiqueta adhesiva redonda y presionar contra la piel.
- Asegurese de que el sensor esté firme contra la piel.
Asegurar el sensor en el lugar con la cinta médica.

Limpieza del sensor
Utilizar alcohol etilico al 70 %, limpiar completamente tanto el sensor como el
cable.
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